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A OSTRZEZENIA

* Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi i montazu oraz dotgczong
do urzadzenia broszure ,Gwarancje”. W przeciwnym razie istnieje ryzyko powstania szkéd materialnych,
powaznych obrazen ciata lub Smierci, a takze uniewaznienia udzielonej gwarancji.

+ Zachowaj te dokumenty i przekaz je odpowiednim osobom do wgladu przez caty okres uzytkowania urzadzenia.

* Wszelkie rozpowszechnianie lub modyfikowanie niniejszego dokumentu bez zgody firmy
Zodiac® jest zabronione.

* Produkty Zodiac® sg stale udoskonalane w celu zapewnienia lepszej jakosci. Informacje zawarte w
tym dokumencie mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

OSTRZEZENIA OGOLNE

* Niedostosowanie sie do tych ostrzezern moze spowodowac uszkodzenie sprzetu basenowego, powazne
obrazenia ciata lub Smier¢.

* Prace serwisowe i konserwacyjne urzgdzenia moze wykonywac¢ wytgcznie osoba posiadajgca
uprawnienia w odpowiednich dziedzinach technicznych (elektryka, hydraulika lub chtodnictwo).
Aby zminimalizowac ryzyko obrazen, ktére mogg wystgpic¢ podczas prac przy urzadzeniu,
upowazniony technik pracujgcy przy urzadzeniu musi uzywaé/nosic¢ sSrodki ochrony osobiste;j
(takie jak okulary ochronne, rekawice ochronne itp.).

* Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w basenach i jacuzzi i nie powinno by¢
uzywane do zadnych innych celow.

* Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze
znajduja sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub otrzymaty od niej wczesniejsze
instrukcje dotyczace korzystania z urzadzenia. Upewnij sie, ze nie bawig sie urzadzeniem

Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem.

* Montaz urzadzenia nalezy wykonac¢ zgodnie z instrukcjg producenta oraz normami krajowymi.
Instalator odpowiada za instalacje urzadzenia i zgodnos¢ z krajowymi przepisami dotyczgcymi
instalacji. Producent nie ponosi w zadnym wypadku odpowiedzialnosci za procesy instalacyjne,
ktore nie sg zgodne z obowigzujgcymi normami.

+ Wszystkie czynnosci inne niz prosta konserwacja uzytkownika, okreslone w niniejszej instrukgcji,
muszg by¢ serwisowane przez wykwalifikowanego specjaliste.

* Jesli urzadzenie jest uszkodzone: Nie prébuj naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisantem.

* Informacje na temat wartosci bilansu wodnego dozwolonej przy uzytkowaniu urzgdzenia znajduja sie w warunkach

gwarancji.

* Wytaczenie, usuniecie lub obejscie jakichkolwiek funkcji bezpieczeristwa urzgdzenia
lub stosowanie czesci zamiennych dostarczonych przez nieautoryzowanego
producenta zewnetrznego spowoduje uniewaznienie gwarangji.

* Nie nalezy uzywac na urzadzeniu srodkéw owadobdjczych ani innych Srodkéw chemicznych (fatwopalnych
lub niepalnych), poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie obudowy urzadzenia i pozar.

* Nie dotykaj wentylatora ani ruchomych czesci urzgdzenia, gdy jest ono wtgczone, ani nie
zblizaj palcéw ani zadnych przedmiotéw do ruchomych czesci. Ruchome cze$ci moga
spowodowad powazne obrazenia lub nawet Smierc.

DANE TECHNICZNE "Odkurzacz basenowy"

+ Urzadzenie czyszczgce przeznaczone jest do stosowania w basenach o temperaturze wody od
10°C do 35°C.

* Aby unikngc obrazen lub uszkodzenia urzgdzenia czyszczacego, nie nalezy go
uzywac poza woda.

+ Aby unikna¢ ryzyka obrazen, ptywanie w basenie jest zabronione, gdy robot znajduje sie w basenie.

* Nie nalezy uzywac robota podczas chlorowania szokowego w basenie.

* Nie pozostawiaj robota bez nadzoru na dtuzszy czas.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE STOSOWANIA SRODKA CZYSZCZACEGO W BASENIE WYKONANYM WYKtADZINA WINYLOWA:
* Przed zainstalowaniem robota nalezy doktadnie sprawdzi¢ wysciétke basenu. Jezeli wktadka jest w niektérych
miejscach peknieta lub uszkodzona, widoczny jest zwir, fatdy, korzenie lub korozja, nalezy wymieni¢ wktadke.



Nie instaluj robota, dopdki nie zostanie on naprawiony lub wymieniony przez wykwalifikowanego specjaliste.
Producent w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia podszewki.

* Powierzchnia niektérych wzorzystych podszewek moze sie szybko zuzywac: wzory i/lub kolory moga
ulec uszkodzeniu, wyblakng¢ lub znikna¢ pod wptywem kontaktu z niektdrymi przedmiotami
(szczotkami do czyszczenia, zabawkami, ptywakami, dozownikami chloru, robotami). Producent
robota nie odpowiada za zuzycie powtok wysciotki ani za blakniecie wzordéw i nie sg one objete
ograniczong gwarancjg.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE STOSOWANIA SRODKA CZYSZCZACEGO W BASENIE WYKONANYM ZE STALI

NIERDZEWNE]):

* Powierzchnia niektérych basenéw ze stali nierdzewnej moze by¢ bardzo krucha. Powierzchnia tych
basenéw moze zosta¢ uszkodzona przez naturalne tarcie o podtoze, na przyktad przez
zanieczyszczenia pochodzace z két, ggsienic lub szczotek robotéw, w tym elektrycznych robotéw
basenowych. Producent robota nie odpowiada za jakiekolwiek zuzycie lub zarysowania basenéw ze
stali nierdzewnej i nie sg one objete ograniczong gwarancja.
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1.1 I Wyjasnienie
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Regulator przeptywu

Adapter stozkowy

Elastyczny tokie¢ 45°

Automatyczny zawdr sterujacy przeptywem

tokie¢ Twist Lock rozszerzony 45°

tapacz lisci ,,Cyklonic"mLis¢
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© 121 Specyfikacje techniczne i etykiety

1.2.1 Specyfikacje techniczne

MXTm6 MX™9
MXru630 MXm8 MXm8 PRO MXru930 MXm10
Wymiary robota (d. x szer. x wys.) 31x19x22 )
Wymiary: 41x19x22 cm
cm
Wymiary opakowania (dk. x szer. x wys.) 102x23x37 cm
Czystsza waga 2,5kg 3,2 kg 3,4kg
Waga z opakowaniem 8,2 kg 9,5 kg 10,5 kg 9,5 kg
Teoretyczna szerokos¢ czyszczenia 25cm 36cm

Pojemnosc¢ filtrowania

Pojemnos¢ filtracji basenu

Minimalna moc pompy filtrujgcej

3/4 KM

Predko$c¢ ruchu

1.2.2 Lista czeSci

8 m/min

(A Regulator przeplywu
O:Ciqcie wezy

0: Przycisk otwierania pokrywy
0: tancuch

O-kota

@:$migha

@: Szczotki (w zaleznosci od modelu)



® Instalacja

© 2.1 Instalacja

Wymagana diugos¢ weza
O-robot
Q:Przeciqcie weza
O:Zawory basenowe

O:Otw()r wlotowy
G:Ciasto

% _— 0: Pompa filtrujgca

©: Filtr

Przyktad podtaczenia portu dolotowego

© 2.21Montaz odcinkéw wezy

2.2.1 Okreslenie liczby wymaganych ciec

* Zmierz odlegtos¢ miedzy najdalszym punktem basenu a skimmerem lub otworem ssacym.

+ Do zmierzonej dtugosci nalezy dodac¢ 1 metr.

+ Dhugo$¢ catkowita 10 metréw (MX)m6 - MXm630) lub 12 metréw (MXm8 - MXm8 PRO-MXm9 - MXm10) Jesli rura jest duza, MXm930 -
skontaktuj sie ze sprzedawca w celu zakupienia dodatkowych odcinkéw rury.

B\ Q:Ze skimmerem lub otworem ssacym
potaczenie

0: Wymagana dtugos¢ weza
®: 1 metr odcinka z boja
O:Czystszy link

Wskazéwka: Zamontuj ,odpowiednia” ilo$¢ odcinkéw weza
Nie zaleca sie instalowania wiekszej liczby odcinkéw weza, niz jest to konieczne do pokrycia catego basenu. Zbyt
dtugi waz moze zmniejszy¢ wydajnos¢ odkurzacza.

2.2.2 Montaz odcinkéw weza Twist Lock

* Aby tatwo zmontowac¢ dwa odcinki weza za pomoca systemu Twist Lock, wt6z dwa odcinki weza jeden w drugi i
przekre¢, az ztgcza osiggng maksymalny punkt na jednym z 3 uszczelniajgcych zaczepdw (patrz rysune.

+ Cze$¢ weza zawierajgca ptywak zostanie podtgczona do robota (patrz rysunek). et)bota boja20-23cmpowinien znajdowac sie
daleko (patrz rysunek). e




© 231 Potaczenia hydrauliczne

Q » Zatrzymaj pompe filtrujgca
* W razie potrzeby wyczys¢ kosz skrobaka, wstepny filtr pompy filtrujacej i filtr.

2.3.1 Podiaczenie pompy ssacej

Q:Ciqcie wezy

O:Otwér wlotowy

C N
©
_] :§ O:Lokiec’ przedtuzony 45° (w zaleznosci od modelu)

2.3.2 Zawigzywanie durszlaka

« Jedli w basenie znajduje sie wiecej niz jeden skimmer, podtgcz waz do tego, ktéry znajduje sie najblizej pompy filtracyjnej.

O:Adapter stozkowy
0: Automatyczny zawér sterujacy

Oprzep{ywem : Elastyczny kolano 45°

@:Cie;cie wezy
@.ciasto

Zawor ten stuzy do regulacji natezenia przeptywu i optymalizacji skutecznosci czyszczenia urzadzenia. Zapewnia on réwniez

o Wskazdéwka: Zabezpiecz system filtracji, podiaczajac automatyczny zawér sterujacy przeptywem
zatrzymanie wszelkich zassanych zanieczyszczen, co mogtoby spowodowac uszkodzenie sprzetu filtrujgcego.




2.3.3 Podiaczenie tapacza lisci ,,Cyclonic™ Leaf Catcher” (w zaleznosci od modelu)

* Podtacz tapacz lisci do weza znajdujgcego sie najblizej portu ssacego lub skimmera (patrz I’ySLﬁk lub )9 .
+ Ustaw tapacz lisci zgodnie ze wskazéwkami:"POMPA"=strona pompy filtrujgcej /"ODKURZACZ"=odkurzacz
bok (patrz zdjecé

* Aby uzyskac¢ optymalne dziatanie, nalezy umiesci¢ tapacz lici pionowo na powierzchni wody (patrz rysunek). 0

(1 (2]

[T

Podtgczanie pompy ssacej Zawiaz durszlak Kierunek pofaczenia

o

Pozycja pionowa

Pojemnik na liscie stuzy do wychwytywania zanieczyszczen w systemie filtracji, zanim zostang one wyciggnigte, co w dtuzszej
perspektywie moze spowodowac uszkodzenie sprzetu. Uzywa sie go réwniez w celu fatwiejszego usuwania zanieczyszczen z
wstepnego filtra pompy i ma te zalete, ze jest przezroczysty, co utatwia identyfikacje koniecznosci czyszczenia.

Wskazéwka: ,,Cykloniczny”mitapacz lisci"Zabezpiecz system filtrujacy poprzez podtgczenie




© 3.11zasada dziatania

Oczyszczacze hydrauliczne podtgczone sg do systemu filtracji (przytacza ssgcego lub skimmera) i wykorzystujg energie z pompy filtrujgcej
do przemieszczania sie po basenie. Zdolnos¢ odkurzacza do wspinania sie po $cianach zalezy od ksztattu basenu i dostepnego przeptywu.

Robot zasysa zanieczyszczenia i wychwytuje je w filtrze wstepnym pompy filtrujgcej lub w pojemniku na liscie (dostepnym
jako akcesorium lub opcja, w zaleznosci od modelu).

© 3.21Przygotowanie basenu PL

g * Produkt ten jest przeznaczony do stosowania w basenach zainstalowanych na state. Nie stosowa¢ w basenach

przeno$nych. Baseny montowane na state to baseny wbudowane w ziemie lub na niej umieszczone, ktérych nie da sie
tatwo zdemontowac ani utozy¢ w stos.

+ Urzadzenie mozna stosowa¢ w nastepujacych typach wody basenowej:

Temperatura wody Temperatura od 15°C do 35°C
pH 6,8-76
Chlor <3 mag/l.

« Jedli basen jest brudny, zwtaszcza zaraz po zainstalowaniu urzadzenia czyszczacego, usun najwieksze zanieczyszczenia recznie, uzywajgc szczotki i
siatki.

+ Usun termometry, zabawki i inne przedmioty, ktére mogg uszkodzi¢ urzadzenie.

+ Po dodaniu $rodkéw chemicznych do wody odczekaj co najmniej 4 godziny zanim zanurzysz $rodek czyszczacy w wodzie.
* Upewnij sig, ze system filtracyjny i koszyczek durszlaka s3 czyste.

* Jezeli to mozliwe, skieruj otwory wylotowe w doét.

* Zamknij dolny odptyw basenu.

* Zatrzymaj pompe filtrujaca

© 3.31Dzialanie

* Aby uniknaé¢ powaznych obrazen, upewnij sig, ze pompa filtrujgca nie jest wigczona.
* Trzymaj wiosy, luzne ubrania, bizuterie itp. z dala od otwartego konca weza.

3.3.1 Poditaczenie requlatora przeptywu i zanurzenie robota

* Podtacz odcinek weza z ptywakiem do regulatora przeptywu (patrz rysunek) 0)
* Zanurz $rodek czyszczacy tak, aby zostat napetniony woda.

+ Gdy z robota nie beda juz wydostawac sie pecherzyki powietrza, nalezy podtgczy¢ regulator przeptywu do robota i podtgczy¢ waz (patrz rysunek). e)
* Poczekaj, az odkurzacz opadnie na dno basenu.

o 12/

3.3.2 Napeinianie wezy

* Tymczasowo odtgcz waz od portu ssgcego lub skimmera.

* Uruchom pompe filtrujaca.

+ Napetnij waz wodg do petna, umieszczajac jego koniec przed otworem odptywowym.
* Zatrzymaj pompe filtrujgca i podtgcz ponownie waz do portu ssgcego lub skimmera.

« Uruchom pompe, aby wtaczy¢ odkurzacz.
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© 3.41Regulacja przeptywu wody
* Pompa filtracyjna musi by¢ sprawna.

* Regularnie sprawdzaj natezenie przeptywu wody, aby zapewni¢ optymalne czyszczenie i utatwi¢ robotowi wspinanie sie po Scianie.

* Robot wyposazony jest w regulator przeptywu, ktéry automatycznie reguluje szybkos¢ przeptywu wody przez robota. Wskazuje, czy przeptyw
wody jest prawidtowy czy nadmierny:ZOtTY=prawy przeptyw /CZERWONY=przelewowy.

O,I=LL\

| ——
0 h

0: Regulator przeptywu

0: .Czyszczenie filtra”

3.4.1 Sprawd?z predko$¢ obrotowa kota

* Pompa filtracyjna musi by¢ sprawna.

* Wigcz pompe filtrujgca (uzyj stopera).

+ Podnies robota trzymajac go pod woda.

* Znajdz z6tty wskaznik na prawym tylnym kole (patrz ilustracja) 0) .

* W przypadku modeli MX8 - MX8 PRO - MX9 - MX930 - MX10: Poczekaj, az kota zmienig kierunek obrotu i zmierz czas potrzebny
na wykonanie przez kota 10 obrotéw (patrz ilustracja). 0

+ Dostosuj natezenie przeptywu wody zgodnie z zaplanowanym czasem (patrz rysun@

(1) (2]

Drugi

26-50 -
#

Zwigksz przeptyw

20-25

Prawidtowy przeplyw

000

Zmniejsz przeptyw

10-19

3.4.2 Requlacja przeptywu wod

» Wyreguluj automatyczny zawér regulacji przeptywu dostarczony wraz z urzgdzeniem (patrz

0) lub za pomocg zaworéw basenowych do kontrolowania przeptywu wody
ilustracja).

(+) Zwigksza szybkos¢ przeptywu

(-) Zmniejsza natezenie przeplywu




0 3.5 1 Wybér trybu ssania: mate lub duze zanieczyszczenia (w zaleznosci od modelu)

Przed rozpoczeciem procedury i aby unikngé powaznych obrazen:

A » Zatrzymaj pompe filtrujgca

* Odtgcz odkurzacz od weza.

* Robot jest wyposazony w adapter ssqcyQ adapter ten znajduje sie pod robotem.
* Adapter dostosowuje site ssania do rodzaju zasysanych zanieczyszczen:"tryb ,,matej pozostatosci”(drobne lub ciezkie
zanieczyszczenia, takie jak piasek, btoto i zwir),"Tryb , Wielkiej Relikwii”(liscie).
* Aby przetaczy¢ sie na tryb ,,Duzy Resztek'@:
- Obréc robota i znajdz lokalizacje adaptera.
- W6z ptaski Srubokret w tylng krawedz adaptera i podwaz go, aby wyja¢ go z pozycji.
* Aby powradcic do trybu ,,Mate pozostatosci” (
- Umiesc¢ adapter na otworze ssgcym.
- Nacisnij przednig i tylng krawedz adaptera, aby zamocowac¢ go na miejscu.

Q:Adapter ssacy
0: Tryb ,Mate pozostatosci” (domysiny)

O:Tryb Wielkiej Relikwii”

Wskazéwka: W sezonie kapielowym wybierz tryb ,matych pozostatosci”
Przy regularnym czyszczeniu basenu zaleca sie pozostawienie adaptera ssagcego na swoim miejscu, tak aby byt ustawiony na tryb ,drobnych

zanieczyszczen”.

1"
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+ Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢ samg wodg lub tagodnym roztworem mydta. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw.
+ Doktadnie wyptucz urzgdzenie woda.

+ Nigdy nie przechowuj srodka czyszczacego w miejscu wystawionym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Przechowuj weze na ptasko, nie zwijaj ich, aby
zachowac ich ksztatt.

© 411 Czyszczenie wstepnego filtra pompy filtrujacej

» Zawsze wyjmuj urzadzenie czyszczgce z basenu przed czyszczeniem lub opréznianiem systemu

Q filtracji.
* Po wyczyszczeniu (i przed ponownym zanurzeniem urzgdzenia w wodzie) uruchom pompe filtrujaca, aby
oproéznic sie€ i pozwdl jej pracowac przez co najmniej 5 minut.

* Aby zapewnic skuteczng prace odkurzacza, nalezy regularnie konserwowac wstepny filtr pompy, usuwajac z niego

zanieczyszczenia.

+ Zaleca sie uzywanie pojemnika na liscie (w zestawie lub jako akcesorium opcjonalne, w zalezno$ci od modelu) w celu zebrania wiekszych
zanieczyszczen zanim dotrg do skrobaka i filtra wstepnego.

© 4.2 Czyszczenie pojemnika na liscie ,,Cyclonic”m, tapacz lisci”

* Zatrzymaj pompe filtrujgca

* Trzymaj tapacz lisci pod wodg za uchwyt. Uzywajgc uchwytu, obracaj przezroczysty pojemnik, az sie rozdzieli.
(zobacz zdjqco

» Wyjmij przezroczysty pojemnik z wody i pozostaw pokrywke oraz weze w wodzie (patrz zdjeci@

* Wyjmij filtr za pomocg gérnego uchwytu (patrz rysunek).e

» Wyczys¢ brud i wyptucz przezroczysty pojemnik Swiezg wodg (patrz zdjecio

« Ponownie wyreguluj potozenie filtra, a nastepnie zanurz tapacz lisci w wodzie (patrz zdjecie). €@

» Umies¢ przezroczysty pojemnik prawidtowo na uchwytach pokrywy, a nastepnie mocno dokre¢, aby zabezpieczy¢ obie czesci.
(zobacz zdjec@

o

|1




©  4.31Usuwanie zanieczyszczen z silnika

Przed rozpoczeciem procedury i aby unikna¢ powaznych obrazen:

A » Zatrzymaj pompe filtrujaca

* Odtacz odkurzacz od weza.

+ Naciénij gérny zamek, aby otworzy¢ pokrywe (patrz rysung

* MX6 - 630 - 8 - 8 PRO - 9 - 930'wyczy$¢ réwniez resztki wewnatrz (patrz zdjecie) 9 me koniecznosci nalezy usuna¢ uwiezione zanieczyszczena.
Delikatnie przesuwaj topatki silnika w przdd i w tyh, aby je poluzowac i wyjac. Podczas przesuwania ostrzy nalezy upewnic sie,
ze taficuchy robota obracajg sie swobodnie i sg prawidtowo zsynchronizowane z ruchem ostrzy pod robotem.
By¢.

* SMX10, usun wszelkie pozostatosci, ktére w nim znajdziesz. W razie koniecznosci podnies silnik i usun wszelkie zanieczyszczenia, ktére utknety pod spodem.
(zobacz zdjecie) 9 @ ) . Upewnij sie, ze gasienice robota obracajg sie swobodnie i s3 dobrze wyréwnane z ruchem ostrzy znajdujacych sie pod robotem.
Umies¢ silnik z powrotem na miejscu i upewnij sig, ze sg zsynchronizowane.

» Wyczysc¢ wszelkie zanieczyszczenia, ktére nagromadzity sie w porcie ssacym pod robotem (patrz zdjecie). o

+ Zamknij pokrywe i sprawdz, czy zamek jest mocno zamocowany.
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© 4.41Wymiana taincuchéw

« Umies¢ robota na boku.

+ Zaczynajac od jednego z két, pociagnij za wewnetrzng strone faricucha, aby oddzieli¢ go od kota.(zobacz 0) .Nastepnie tancuch
zdjecie) usun z robota.

« Aby zamontowac nowy taficuch, umies¢ jego wewnetrzng strone nad rowkami matego kota i jednego z duzych

kot.

* Rozciggnij taricuch wokét ostatniego kota(zobacz zdje;cg . Nacisnij taricuch, aby upewni¢ sie, ze jest prawidtowo utozony na zebach
kota. Upewnij sie, ze taricuch przechodzi pod prowadnica.

0 4.5 I Przechowywanie i sezon zimowy

* Przed odtozeniem urzgdzenia na zime nalezy spusci¢ catg wode (uszkodzenia spowodowane lodem nie sg objete
gwarancjg).
* Wyczys$¢ cate urzadzenie i weze czystg wodg i pozostaw do wyschniecia.
. Przshowywac’ w suchym miejscu, zabezpieczonym przed mrozem. Umies$¢ robota z boku lub z tytu, aby nie uszkodzi¢ turbiny (patrz zdjecie)
).

» Odtgcz wszystkie ztgcza i adaptery od przewodu ssgcego lub skimmera.

o

Podczas przechowywania odkurzacza nie nalezy zwija¢ wezy, nawet na krétki czas: moze to spowodowac trwate

0 Wskazéwka: Podczas przechowywania nalezy zachowac¢ stan rur
odksztatcenie wezy, co moze mie¢ wptyw na wydajnos¢ odkurzacza.




© Rozwiazywanie probleméw

* W przypadku wystgpienia usterki zalecamy przeprowadzenie prostych kontroli podanych w ponizszej tabeli przed

skontaktowaniem sie ze sprzedawca.

« Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie ze sprzedawca.

o 5.1 I Zachowanie urzadzenia PL

Robot jest albo nieruchomy

lub zbyt wolny.

* Sprawdz, czy dolne uszczelnienie jest prawidtowo zamkniete.

* Wyczy$€ i oproznij koszyki skrobaka i wstepny filtr pompy.

+ Sprawd2 obszar silnika | usuf wszelkie widoczne zanieczyszczenia (patrz Sprawdzanie obszaru silnika | usuwanie wszelkich widoeznyeh zanleczyszezenia)s W silniku
4.3 1 usunac¢ pozostatosci”).

+ Zdejmij adapter ssacy z dolnej czesci robota (patrz §,,3.5 I Wybér trybu ssania: mate lub duze
zanieczyszczenia (w zaleznosci od modelu)”).

» Sprawdz przeptyw (patrz §,,3.4 I Regulacja przeptywu wody).

* Wiagcz pompe filtrujaca i sprawdz, czy w obwodezie filtra znajduje sie powietrze. Jesli wstepny filtr pompy filtrujgcej
jest wypetniony pecherzykami powietrza i/lub poziom wody jest niski, oznacza to, ze w obwodzie filtra znajduje
sie powietrze. Jesli obecne jest powietrze, bedzie to réwniez widoczne po przeptywie wody na wylocie dysz
dystrybucyjnych. Powietrze moze przedostac sie do uktadu filtra przez strone ssacg pompy (w tym réwniez w
przypadku obecnosci otworéw lub peknie¢ w jednym z odcinkéw rury).

« Sprawdyz, czy wyktadzina zbiornika nie jest pokryta glonami, ktére powoduja, ze powierzchnia jest $liska, a takze utrudniajg
przyczepnosc robota i wspinanie sie po $cianach. W takim przypadku nalezy zastosowac szokowe chlorowanie i
nieznacznie obnizy¢ pH.

Basen robotéw
nigdzie
nie rusza sie.

» Sprawdz przeptyw (patrz §,,3.4 I Regulacja przeptywu wody).

« Jezeli istnieje mozliwos¢ regulacji, dysze wylotowe nalezy skierowac¢ w dét.

* Sprawdz, czy waz nie jest zagiety. Jesli waz jest zagiety, zatrzymaj robota
sprzatajgcego i zdejmij odpowiednie odcinki weza. Potdz weze z zagieciami na
ptasko w stoncu, az sie wyprostujg. Ponownie podtgcz odcinki wezy do robota
sprzatajgcego.

* Sprawdz, czy waz jest wystarczajgco dtugi (patrz §,,2.2 I Montaz odcinkéw wezy). W
przeciwnym wypadku nalezy doda¢ odcinki weza.

* Upewnij sie, ze odcinek weza ptywakowego jest prawidtowo umieszczony (patrz §,,2.2 1
Montaz odcinkéw wezy).

» Obserwuj robota przez co najmniej pie¢ minut i sprawdzaj, czy kazda jego cze$¢ regularnie zmienia

kierunek.

Robot
na schodach
Zacina sie.

* Sprawdz, czy przegub obrotowy umieszczony na robocie obraca sie swobodnie.

* Przetestuj natezenie przeptywu poprzez sprawdzenie predkosci obrotowej két (patrz §,,3.4.1 ,,Sprawdz predkos¢
obrotowga kota”).

» Sprawdz, czy waz nie jest za dtugi (patrz §,,2.2 I Montaz odcinkéw wezy). W przeciwnym wypadku
nalezy skrécic tekst poprzez usuniecie fragmentéw.

Roboty przeciwko $cianom

nie wspina sie.

* Sprawdz przeptyw (patrz 8,3.4 I Regulacja przeptywu wody) i w razie potrzeby dokonaj aktualizacji (patrz §,,3.4.2
~Regulacja przeptywu wody”).

« Upewnij sig, ze ptywak weza jest prawidtowo ustawiony (patrz §,,2.2 I Montaz
odcinkéw wezy).

* Sprawdz, czy Sciany nie sg Sliskie (czy nie ma mchu).

Robot linia wodna

przejezdzajac obok.

* Zmniejsz przeptyw (patrz §,,3.4.2 ,,Regulacja przeptywu wody").
* Upewnij sig, ze ptywak weza jest prawidtowo ustawiony (patrz §,,2.2 Waz gumowy
Montaz profili I).

Robot jest na boku.

+ Upewnij sie, ze ptywak weza jest prawidtowo ustawiony (patrz 8,,2.2 I Montaz
odcinkéw wezy).
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ZODIAC

ZODIAC

Twéj sprzedawca

Twdj sprzedawca

Model urzadzenia
Model urzgdzenia

Numer seryjny
Numer seryjny

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zarejestrowac produkt i uzyska¢ pomoc techniczna:

Aby uzyskac wiecej informadji, zarejestrowac produkt i uzyskac pomoc techniczng:

www.zodiac.com
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